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il recourait Ã  un lyrisme faulknÃ©rien, avec des rÃ©pÃ©titions de mots (mais nous ne savons pas ce qu'eÃ»t Ã©tÃ© la version dÃ©finitive). Ce qui est clair, c'est que Camus suivait de trÃ¨s prÃ¨s les dÃ©tails de sa propre vie, tout en s'efforÃ§ant de donner une forme Ã©pique, une universalitÃ© Ã  la saga algÃ©rienne. Les thÃ¨mes personnels, les. 
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Peter Härtling Am Grab von Camus in Lourmarin Rosmarin für dich und Lavendel für Francine. Dein Name sinkt allmählich zurück in den Stein. Oben, in der Stadt, werden auf der Terrasse deines Hauses die Gespräche von damals laut, hitzig, die Nacht vergessend – so, wie du schriebst, wolltest du hier immer den Morgen empfangen, den Tau versprengenden Anfang, die im Licht sich verjüngende Liebe, und der Fels, deine Bürde, die unsere, verliert nun sein Gewicht am Fuße des Bergs.
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1. HINWEISE ZUM LESEPROZESS Mehr als drei Jahrzehnte lang wusste man nur wenig von dem eigentlich Fragment gebliebenen Text des „Ersten Menschen“. Noch in der Biografie von Herbert R. Lottman findet man in den Kapiteln 46 ff. nur einzelne Hinweise auf dieses Werk, aber keinen Nachweis einer genauen Textkenntnis, da das Manuskript der Öffentlichkeit von den Camus-Erben vorenthalten wurde. Lottman sammelte Belege für Camus‘ Arbeit am „Ersten Menschen“ in seinen letzten beiden Lebensjahren, d. h. seit der Verleihung des Literaturnobelpreises.1 1958 scheint Camus in der Tat eifrig am „Ersten Menschen“ gearbeitet zu haben.2 Mitte Juli 1959 sprach Camus von dem Roman, den er bald zu schreiben beginnen werde und an dem er seit einem Jahr arbeite; er brauche noch etwa ein weiteres Jahr. Er hatte ihn ursprünglich „Adam“ nennen wollen. Es sei eine einfache Geschichte, die in der Mitte dieses Jahrhunderts beginnen würde, nämlich die Geschichte einer Familie bzw. eines Mannes, der zu dieser Zeit lebte, also nichts Kompliziertes.3 Am 14. November 1959 erklärte er von Lourmarin 1



2 3



In einem Interview anlässlich der Bekanntgabe der Preisverleihung erwähnte er, dass er sich nun seinem neuen Roman widmen werde, dessen provisorischer Titel „Der erste Mensch“ sei und den er einen „Erziehungsroman“ nannte (Lottman, a. a. O., S. 611-612). Auf einer Pressekonferenz in Stockholm am 9.12.1957 wollte er nicht mehr von diesem Projekt sprechen: „Comme ce serait un roman de type traditionnel et qu‘il n‘était pas sûr d‘être un auteur traditionnel, l‘entreprise l‘effrayait und peu. ‚C‘est aussi le roman de ma maturité, si vous voulez. Par conséquent, j‘y attache sentimentalement plus d‘importance qu‘à d‘autres livres; alors, j‘aimerais mieux laisser cela dans une heureuse pénombre.‘“ (Lottman, a. a. O., S. 623). Vgl. ebd. S. 546 f. ein Interview von Camus aus dem Jahre 1954. Lottman, a. a. O., S. 630. „Le journaliste suggéra que chacun d‘entre nous est un premier homme, l‘Adam de sa propre histoire. Camus: ,Exactement.‘ Son livre serait donc d‘une certaine envergure, pas un roman fleuve, mais un long roman, comme devait être l‘histoire d‘un homme dont la vie n‘était pas indigne et qui ne pouvait se détacher des problèmes vitaux de notre temps.“ Lottman, a. a. O., S. 660-661. – Im August und September desselben Jahres hat Camus seine Arbeit am „Ersten Menschen“ – wenn auch mit großer Mühe – fortgesetzt. Vgl. Lottman, a. a. O., S. 661 und 662: „Le roman exige une tension continue, le théâtre permet des ruptures de rythme.“ Vgl. auch Lottman, a. a. O., S. 664.: „Il se lança dans ,Le Premier Homme‘ avec ardeur.“
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(Provence) aus, wo er sich unlängst niedergelassen hatte, dass er den ersten Entwurf des „Ersten Menschen“ zu beenden beabsichtige und dass er schon sehr weit sei. Acht Monate brauche er noch, und dann kehre er wieder an seine Theaterarbeit zurück.4 Am 12. Dezember 1959 machte er im Rahmen eines Gesprächs mit Studenten der Universität Aix-en-Provence eine letzte Anspielung auf den „Ersten Menschen“: Vierzig Jahre eines Menschenlebens; zwar autobiografisch, aber auch Widerspiegelung des Lebens seines Jahrhunderts.5 Ende desselben Monats schrieb er den „Ersten Menschen“ auf große Bögen und beendete diese Arbeit am 2.1.1960 – insgesamt 144 Seiten angefüllt mit seiner winzig kleinen Handschrift. Auch eine Widmung hatte er bereits für dieses Werk gefunden: „Dir, die du dieses Buch nie wirst lesen können.“ Damit war seine Mutter gemeint.6 Im Gespräch mit seiner Frau in diesen Weihnachtsferien an der Jahreswende 1959/60 erläuterte er den zuerst mehr autobiografischen, im weiteren Fortgang aber wohl eher fiktiven Charakter seines 4 5 6
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Lottman, a. a. O., S. 665. Lottman, a. a. O., S. 667 f. Lottman, a. a. O., S. 668 f.: „Il avait divisé le livre en deux parties: «Recherche d‘un père», et «Le fils ou le Premier Homme», et établi une table des matières approximative. Pendant les vacances de Noël, il expliqua à sa femme que le récit était très autobiographique, mais qu‘il le serait moins par la suite; le jeune homme serait partagé entre deux êtres. Il appelait ce livre son «éducation sentimentale», le principal objectif étant de révéler son Algérie à la France métropolitaine. Le titre de l‘oeuvre, à ce que comprit sa femme, signifiait que tous les hommes étaient le Premier Homme, mais aussi que l‘Algérien français était sans passé, qu‘il était le produit d‘un mélange. Il avait inventé des noms pour tous les protagonistes de sa propre histoire. Le garçon est Jacques Cormery, et son lieu de naissance Solférino au lieu de Mondovi. Le manuscrit inachevé que laissa Camus amène Jacques jusqu‘à l‘âge de quatorze ans; il se préparait à entamer un nouveau chapitre intitulé «L‘adolescent». Un lecteur du manuscrit y a décelé un nouvel élément dans le style de Camus: pour la premiére fois il recourait à un lyrisme faulknérien, avec des répétitions de mots (mais nous ne savons pas ce qu‘eût été la version définitive). Ce qui est clair, c‘est que Camus suivait de très près les détails de sa propre vie, tout en s‘efforçant de donner une forme épique, une universalité à la saga algérienne. Les thèmes personnels, les incidents spécifiques de la vie de Camus (par exemple, l‘oncle jetant l‘amant de la mère du garçon à la porte, la mort de la grand-mère tyrannique) sont extrêment présents dans le texte qu‘il a laissé.“



Romans. Sein Hauptziel sei es, den Franzosen des Mutterlandes sein (d. h. Camus‘) Algerien vorzustellen. Soweit seine Frau ihn verstand, bedeute der Titel, dass jeder Mensch der erste Mensch sei, aber auch, dass der französische Algerier ohne Vergangenheit, nämlich das Produkt einer Vermischung sei. Für seine Romanprotagonisten hatte Camus alles neue Namen gefunden, und sein fiktiver Geburtsort sei Solferino (anstatt Mondovi). Im unvollendeten Manuskript erreicht der Hauptheld gerade sein 14. Lebensjahr, so dass der Autor sich anschickte, ein neues Kapitel mit der Überschrift „Der Heranwachsende“ zu beginnen (das wegen des tödlichen Autounfalls nie geschrieben wurde). Lottman weiß noch zu berichten, dass ein Vertrauter Camus‘, der seinerzeit das Manuskript lesen durfte, bestätigte, dass der Autor sehr genau den Spuren seines eigenen Lebens folge und trotzdem bemüht sei, eine literarische Form für diese algerische „Saga“ zu finden. Persönliche Themen und spezifische Ereignisse aus dem Leben Camus‘ haben in seinem Romanfragment einen hohen Stellenwert. So weit konnte man sich also als Camus-Leser bis etwa 1994 über den „Ersten Menschen“ kundig machen.7 Aber mit dieser sehr begrenzten Erwartung hat wohl kaum ein Leser das 1994 veröffentlichte Romanfragment in die Hand genommen: Ein jeder wird es auf dem Hintergrund der anderen Werke und der Biographie Camus‘ gelesen und somit Vergleiche angestellt, Bestätigungen gefunden, aber auch neue Erkenntnisse gewonnen haben, die sich auf (Auto-)Biografisches wie auch auf Fiktives erstrecken. Liest man Brigitte Sändigs 1995 – d. h. nach Publikation des „Ersten Menschen“ – verfasste Biografie, so bildet Camus‘ autobiografisches Romanfragment die Hauptquelle für die Abfassung der ersten beiden („Sprechen von sich selbst: Die ‚Kindheit‘ und ‚Bildung – ein Weg ins Freie?‘“) und des letzten („Sprechen von sich selbst: ,Der erste 7



Vgl. auch – im Detail und im Ergebnis identisch – B. Sändigs in 3. Auflage 1992 erschienene Camus-Biografie bei Reclam (Leipzig), S. 270 und S. 277-282.
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Mensch‘“) der insgesamt neun Kapitel: Die perspektivische Verengung des Leseprozesses auf die autobiografischen Details aus dem Bereich der außerliterarischen Realität ist eine mögliche, sogar legitime Vorgehensweise, aber nicht die einzige. Die folgende Darstellung und Interpretation greift diesen Faden sehr intensiv auf, erlaubt aber darüber hinaus andere Zugänge zu Camus‘ „Ersten Menschen“, u. a. zu seiner Entstehungsgeschichte aus der Sicht Camus‘, zu seiner literarischen Qualität und zu seiner breit angelegten Thematik. Ein Vergleich mit Sartres „Die Wörter“ und die Aufnahme des „Ersten Menschen“ durch die Literaturkritik der Jahre 1994 und 1995 wollen diese Zugänge abrunden.
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2. ALBERT CAMUS – ZEITTAFEL ZU LEBEN UND WERK 1909



Eheschließung von Lucien Auguste Camus, Abkomme armer französischer Einwanderer in Algerien, und Catherine Sintès, deren Familie von den Balearen stammt.



1910



Geburt des ältesten Sohnes Lucien



1913



Am 7. November wird in Mondovi (Ostalgerien) der zweite Sohn, Albert, geboren.



1914



Nach einer Verwundung in der Marneschlacht stirbt Lucien Auguste Camus in einem Lazarett in der Bretagne; Catherine Camus lebt seitdem mit den Kindern im Haushalt ihrer Mutter in Belcourt, einem ärmlichen Stadtviertel Algiers.



1918-1923



Albert Camus besucht die Ecole primaire von Belcourt.



1924-1931



Gymnasialausbildung als Stipendiat



1931



Ausbruch der Lungentuberkulose; Begegnung mit Jean Grenier



1933-1936



Philosophiestudium an der Universität Algier



1934



Heirat mit Simone Hié; Beitritt zur Kommunistischen Partei Algeriens



1935



Lizenziat der Philosophie; Kulturarbeit an der „Maison de la culture“ in Algier; Gründung des „Théâtre du Travail“



1936



Erlangung des Diploms in Philosophie; Reise nach Mitteleuropa; Trennung von Simone Hié 9
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